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være, som ikke indenfor én rimelig Tid 
har kunnet løses ad diplomatisk Vej, og 
som ikke ifølge anden Hjemmel skal af- 
gøres ved Retskendelse eller Voldgift. 

Nævnet skal i Henhold til Artikel 3 
bestaa af 5 Medlemmer..Det er et af de 
væsentligste Fortrin ved en saadan Ord- 
ning, sammenlignet med det Tilfælde, at 
Forligsinstitutionen først oprettes, naar en 
Strid er blevet rejst, at Nævnet allerede er 
nedsat paa Forhaand og saaledes staar til 
Raadighed, saa snart en Tvist maatte op- 
staa, idet man ved den anden Ordning, 
altsaa at et Nævn først skal sammensættes, 
naar en Strid opstaar, kan befrygte, at 
Parterne heller ikke kan enes om Forligs- 
institutionens Sammensætning og Etable- 
ring. Hver af Parterne vælger to af Nævnets 
Medlemmer, af disse to Medlemmer kan dog 
kun det ene være den paagældende Stats 
egen Undersaat; der er intet til Hinder 
for, at begge er Udlændinge. Det femte 
Medlem er Nævnets Formand og skal være 
af en anden Nationalitet end Nævnets 
øvrige Medlemmer. Han vælges af Parterne 
i Forening eller, hvis disse ikke kan blive 
enige om Valget, af Formanden eller Næst- 
formanden for den faste mellemfolkelige 
Domstol i Haag. Valget af disse Medlem- 
mer gælder i Henhold til Artikel 4 for 3 
Aar. I Henhold til Artikel 5 har Parterne 
inden Udløbet af 14 Dage, efter at Tvisten 
er henvist til Nævnet, Adgang til at er- 
statte den ene af de fra deres Side ud- 
pegede Medlemmer med en Person, der 
antages at have særlig Sagkundskab til det 
foreliggende Spørgsmaal, dog naturligvis 
med Iagttagelse af de før nævnte Regler 
om Nationaliteten. Artikel 6 indeholder 
Regler om Ophør af Nævnsmedlemmernes 
Mandat og lignende. 

I Artikel 7 redegøres for den Maade, 
paa hvilken Stridigheder skal indbringes 
for Nævnet. Artikel 8 angiver Stedet, hvor 
Nævnet skal træde sammen. I Artiklerne 9홢 
12 gives der nærmere Regler for Proce- 
duren ved Nævnet. Endelig træffer i Hen- 
hold til Artikel 13 Nævnet sine Beslut- 
ninger ved simpel Stemmeflerhed; ved lige 
Stemmeantal gør Formandens Stemme Ud- 
slaget. Nævnet er beslutningsdygtigt, hvis 
samtlige Medlemmer er behørigt indkaldte 
og Formanden samt mindst to andre Med- 
lemmer er til Stede. 

Artikel 14 fastslaar Nævnets Pligt til 
at afgive Betænkning om de Sager, der 
forelægges det, medens Artikel 15 bestem- 
mer, indenfor hvilken Frist Nævnet skal 
afslutte sit Arbejde. 

홢 Efter Artikel 16 forpligter Parterne sig 

til indenfor en rimelig Tid at underrette 
hinanden om, hvorvidt de godkender Be- 
tænkningens Indhold og antager de Forslag, 
som deri maatte være fremsat. Disse For- 
slag er ikke bindende for Parternel. 

Art. 17 omhandler Vederlaget for Næv- 
nets Medlemmer samt Sagsomkostningerne. 
Endelig indeholder Art. 18 Bestemmelser 
om Overenskomsternes Ratificering og lig- 
nende. ; 

Med Hensyn til de allerede stedfundne 
Ratifikationer af disse Overenskomster skal 
jeg tillade mig at bemærke følgende: Ra- 
tifikationsdokumenterne for den finsk-sven- 
ske Overenskomsts Vedkommende er alle- 
rede udvekslet i Helsingfors den 13. Sep- 
tember _ i Aar. Mellem Sverige og Norge 
er Ratifikationsdokumenterne udvekslet i 
Christiania den 30. August. Norge har under 
18. Juli ratificeret Overenskomsten med 
Danmark og den 15. August meddelt os, 
at det er rede til at udveksle Ràtifikations- 
dokumenterne. Endelig har den finske 
Chargé d'Affaires i August Maaned i Uden- 
rigsministeriet afleveret Udkast til en Ud- 
vekslingsprotokol angaaende Hatifikations- 
dokumenterne til den dansk-finske Over- 
enskomst, hvoraf maa formodes, at Fin- 
land allerede har ratificeret eller staar i Be- 
greb med at ratificere Overenskomsten. 

Derpaa gaar jeg over til den dansk- 
svejtsiske Forligsnævnsoverenskomst. Her 
kan jeg fatte mig i Korthed, idet de Bemærk- 
ninger, jeg ovenfor har fremsat vedrørende 
de af de nordiske Stater afsluttede Overens- 
komster, i alt væsentligt ogsaa har Gyl- 
dighed for Forligsnævnskonventionen mel- 
lem Danmark og Svejts. 

J e g  skal tillade mig at henlede det 
ærede Tings Opmærksomhed paa den sidst- 
nævnte Overenskomsts Bestemmelser om 
Nævnets Sammensætning, hvor der er en 
Afvigelse fra de tidligere nævnte Overens- 
kQrnster, idet Nævnet i Henhold til : ri An 
dansk-svejtsiske Overenskomsts Artikel 2 skal 
bestaa af 5 Medlemmer, hvoraf de kontra- 
herende Parter udnævner hver frit et Med- 
lem, medens de tre andre Medlemmer ud- 
nævnes ved fælles Overenskomst. - Disse 
tre Medlemmer maa ikke være Statsbor- 
gere i de kontraherende Stater òg heller 
ikke have Bopæl indenfor disses Omraade 
eller staa i deres Tjeneste. Nævnets For- 
mand udnævnes efter en fælles Overens- 
komst blandt de i Forening udpegede 
Medlemmer. 

Endvidere er . der at bemærke, at den 
dansk-svejtsiske Overenskomst i Henhold 
til Artikel 16 er afsluttet for et Tidsrum af 
10 Aar, medens den nordiske Forligsnævns- 


